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Producent stale pracuje nad ulepszaniem wszystkich typéw
i modeli urzadzen. Prosimy Panstwa o zrozumienie, ze
jesteSmy zmuszeni zastrzec sobie prawo wprowadzenia
zmian ksztattu, wyposazenia i rozwigzan technicznych.

Symbol

Objasnienie

Przeczytaé instrukcje

W celu zapoznania sie ze wszystkimi zale-
tami nowego urzadzenia zalecamy uwazne
przeczytanie wskazdéwek zawartych w niniej-
szej instrukcji.

Objasnienie

Dodatkowe informacje w internecie

Cyfrowa instrukcje z dodatkowymi informa-
cjami w roznych jezykach mozna znalezé
w internecie za pomoca kodu QR umieszczo-
nego na przedniej stronie tej instrukcji, pod
adresem home.liebherr.com/fridge-manuals
lub po wprowadzeniu numeru serwisowego.

Numer serwisowy jest podany na tabliczce
Znamionowej:

RELRNEN Index NHN/NNN
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

Fig. Przyktadowa prezentacja

Kontrola urzadzenia

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszko-
dzen transportowych. W przypadku jakich-
kolwiek reklamacji, nalezy skontaktowac sie
z dealerem lub placowka serwisowa.

Odchylenia

Instrukcja zostata opracowana dla kilku modeli
urzgdzen. Moga zatem wystepowaé pewne
réznice pomiedzy opisem i urzadzeniem. Frag-
menty dotyczace tylko okreslonych urzadzen
sq zaznaczone gwiazdka (*).

Instrukcje robocze i wyniki dziatan
Instrukcje robocze sg wyrdznione symbolem P,
Wyniki dziatan sg wyrdznione symbolem >.

‘i A

Filmy
Filmy dotyczace urzadzen sa dostepne na
kanale YouTube urzadzen Liebherr-Hausgerate.

Licencje open-source:

Urzadzenie zawiera komponenty oprogramowania, ktére
sg objete licencjami open-source. Informacje o stoso-
wanych licencjach open-source mozna sprawdzi¢ tutaj:
home.liebherr.com/open-source-licences

1 Ogolne zasady bezpieczenstwa

Niniejsza instrukcje  montazu nalezy
starannie przechowywac, aby zawsze miec
do niej dostep.

W przypadku przekazania urzadzenia nalezy
rowniez przekaza¢ instrukcje montazu
nastepnemu uzytkownikowi.

W celu prawidtowego i bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac
sie z niniejszq instrukcjg montazu przed
rozpoczeciem eksploatacji. Stosowac sie
stale do zawartych w niej instrukcji, wska-
zowek bezpieczenstwa i wskazowek ostrze-
gawczych. Sg one istotne, aby prawidtowo
i bezpiecznie zainstalowac i eksploatowac
urzadzenie.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Warunki dotyczace ustawiania

Przeczyta¢ najpierw ogoélne wskazowki
bezpieczenstwa w rozdziale ,0gdlne
wskazowki  bezpieczenstwa” instrukcji
obstugi, ktéra nalezy do ninigejszej
instrukcji montazu i przestrzegac¢ ich.
Jesli nie mozna znalez¢ instrukcji
obstugi, mozna instrukcje obstugi
pobrac z Internetu, wpisujagc numer

serwisowy na stronie home.liebherr.com/
fridge-manuals. Numer serwisowy jest
podany na tabliczce  znamionowej:

MERNEEN Index A/ N

]
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

Podczas instalacji urzadzenia nalezy prze-
strzega¢ wskazowek ostrzegawczych oraz
innych specjalnych wskazowek podanych
w innych rozdziatach:

NIEBEZPIE-

] informuje o bezposrednio niebez-
CZENSTWO

piecznej sytuacji, ktéra w razie
zlekcewazenia spowoduje Smieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

A

OSTRZE-

. informuje 0 niebezpiecznej
ZENIE

sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowaé $mieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

A

OSTROZNIE |informuje 0 niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowac lekkie lub

Srednie obrazenia ciata.

A

UWAGA informuje o} niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowacé szkody

rzeczowe.

Wska- oznacza o0golne uzyteczne wska-

z6wka zowki i porady.

2 Warunki dotyczace ustawiania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru na skutek wilgoci!

W razie zwilzenia elementéw znajdujgcych sie pod napie-
ciem lub przewodu zasilajgcego moze dojs¢ do zwarcia.

» Urzadzenie jest przeznaczone do zastosowan w pomie-

szczeniach zamknietych. Nie nalezy uzytkowaé urza-
dzenia na zewnatrz lub w miejscach wilgotnych albo
narazonych na kontakt z rozpryskami wody.

Uzytkowanie zgodne z przeznaczeniem

Urzadzenie nalezy ustawia¢ i uzytkowaé tylko w pomie-
szczeniach zamknietych.

2.1 Pomieszczenie

A OSTRZEZENIE

Wyciekajacy czynnik chtodniczy i olej!

Pozar. Zawarty w urzadzeniu czynnik chtodniczy jest przy-
jazny dla srodowiska, ale tatwopalny. Zawarty w urzadzeniu
olej jest réwniez palny. Wyciekajacy czynnik chtodniczy
i olej moga ulec zapaleniu, jezeli stezenie bedzie wystarcza-
jaco wysokie lub zetkna sie z zewnetrznymi zrédtami ciepta.

» Nie uszkadza¢ przewodow

rurowych obiegu srodka
chtodniczego i kompresora.

Optymalnym miejscem ustawienia jest suche i dobrze
wentylowane pomieszczenie.

Jesli urzadzenie zostanie ustawione w bardzo wilgotnym
otoczeniu, to na zewnetrznej stronie urzadzenia moze
dojs¢ do skraplania sie wody.

Nalezy zawsze dba¢ o dobrg wentylacje nawiewna
i wywiewng w migjscu ustawienia.

Im wiecej czynnika chtodniczego w urzadzeniu, tym
wieksze musi by¢é pomieszczenie, w ktérym ustawione
jest urzadzenie. W przypadku pojawienia sie prze-
cieku, w zbyt matych pomieszczeniach moze powstaé
mieszanka gazowo-powietrzna. Na 8 g czynnika chtod-
niczego pomieszczenie, w ktérym ustawione jest urza-
dzenie musi mie¢ wielko$¢ minimum 1 m3 . Dane doty-
czgce zawartego w urzadzeniu czynnika chtodniczego
podane zostaty tabliczce znamionowej we wnetrzu urza-
dzenia.

2.1.1 Podtoze w pomieszczeniu

Podtoga w miejscu ustawienia urzadzenia musi byc¢
pozioma i réwna.

Podtoze urzadzenia musi mie¢ takg samg wysokos¢ jak
otaczajgce podtoze.

2.1.2 Pozycjonowanie w pomieszczeniu

Nie nalezy ustawia¢ urzadzenia w miejscach narazonych
na bezposrednie dziatanie promieni stonecznych, ani
obok grzejnika itp.

Urzadzenie mozna ustawic¢ bezposrednio obok piekarnika.
W przypadku ustawienia urzadzenia bezposrednio przy
piekarniku zuzycie energii moze sie nieco zwiekszy¢. Jest
to uzaleznione od okresu i intensywnosci uzytkowania
piekarnika.

Urzadzenie nalezy zawsze ustawia¢ tylng strong bezpo-
Srednio przy $cianie i z zastosowaniem elementow
dystansowych (patrz ponizej).

2.2 Zintegrowac€ urzadzenie z ciggiem
szafek kuchennych

Urzadzenie mozna obudowac szafkami kuchennymi.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Warunki dotyczace ustawiania

Fig. 1

(1) Szafka naktadana
(2) Urzadzenie

(3) Szafka kuchenna

(B) Gtebokosc¢ drzwi

(C) Przekroj wentylacyjny

(D) Odstep tylnej Sciany
urzadzenia

(E) Odstep od boku urza-
dzenia

(4) Sciana

(A) Gtebokos¢ urzadzenia

Urzadzenie mozna ustawi¢ bezposrednio obok szafki
kuchennej Fig. 1 (3).

Na tylnej $ciance szafki nasadzanej wymagany jest
wywiewny kanat wentylacyjny o gtebokosci Fig. 1 (D) na
catej szerokosci szafki.

Pod sufitem pomieszczenia nalezy zachowad przekrdj
wentylacyjny Fig. 1 (C).

Jezeli urzadzenie bedzie ustawiane z zawiasami do $ciany
Fig. 1 (4), to pomiedzy urzadzeniem i $ciang nalezy zachowa¢
minimalny odstep, wynoszacy 57 mm . Na taka odlegtosc
wystaje klamka przy otwartych drzwiach.

By moc catkowicie otworzyé drzwi, urzadzenie musi
wystawac przynajmniej o gtebokos$¢ drzwi Fig. 1 (B) za
front szafki kuchennej. W zaleznosci od gtebokosci szafek
kuchennych Fig. 1 (3] oraz od zastosowania elementéw
dystansowych urzadzenie moze wystawac jeszcze bardziej.

Urzadzenie z uchwytem dzwigniowym:
A 675 mm *

B 75 mm

C przyn. 300 cm?

D min. 50 mm

E min. 57 mm

x W przypadku stosowania elementéw dystansowych
wymiary zwiekszajg sie 0 15 mm (patrz 9 Montaz elementow
dystansowych) .

Wskazowka

Zestaw do ograniczania kata otwierania drzwi do 90° dla
urzadzen z systemem cichego domykania mozna zamdwic
w serwisie klienta*

Nalezy upewnic sig, ze spetnione sg nastepujgce warunki:
- Zachowane s wymiary wneki .

- Zachowane s3 wymogi dotyczace
(patrz 4 Wymogi dotyczace wentylacji) .

wentylacji

2.3 Ustawianie wielu urzadzen

Urzadzenia te sg przeznaczone do réznych rodzajow usta-

wien. Jezeli ustawionych ma zostaé¢ wiecej urzadzen obok

siebie lub na sobie nalezy sie upewni¢, czy spetnione

zostaty nastepujace warunki:

O Mozna ustawia¢ takie urzadzenia obok siebie lub na
sobie, ktére sg do tego przeznaczone.

QO Przestrzegac wskazowek i nastepujgcej tabeli.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia przez skraplajaca sie wode!

» Nie ustawia¢ urzadzenia bezposrednio obok kolejnego
urzadzenia chtodniczego/zamrazajgcego.

Model Rodzaj ustawienia

wszystkie
modele

pojedyncze

Modele,
ktérych
nazwa
modelu
zaczyna sie
od S....

Side-by-Side (SBS)

Modele bez
bocznego
ogrzewania
$ciennego | |

—

Obok siebie: Ustawi¢ z odstepem A wyno-
szacym 70 mm pomiedzy urzgdzeniami.

W  przypadku niezachowania odstepu,
pomiedzy $ciankami bocznymi urzadzen
pojawi sie woda kondensacyjna.
A
—

Przy  zewnetrznej scianie: Ustawic
z odstepem A jak w przypadku ustawienia
obok siebie.

W przypadku niezachowania odstepu na
Sciance boczne urzadzenia moze sie pojawié

woda kondensacyjna.

Modele oraz rodzaj ustawienia

Ztozy¢ urzadzenia zgodnie z osobng instrukcjg montazu.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Wymiary do zabudowy

2.4 Przytacze elektryczne

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru z powodu nieprawidtowego

ustawienia!

Jesli kabel sieciowy lub wtyczka dotyka tylnej Sciany urza-

dzenia, wibracje urzadzenia moga uszkodzi¢ kabel sieciowy

lub wtyczke, powodujac zwarcie.

» Podczas ustawiania urzadzenia nalezy upewnic sie, ze
pod urzadzeniem nie jest zakleszczony zaden kabel
sieciowy.

» Urzadzenie ustawi¢ w ten sposdb, by nie stykato sie
z zadnag wtyczka lub kablem sieciowym.

» Nie podtaczac¢ urzadzen do gniazdek w obszarze tylnej
Sciany urzadzenia.

» Listew zasilajgcych lub rozdzielaczy oraz innych elektro-
nicznych urzadzen (jak np. transformator halogenéw) nie
wolno umieszczac i eksploatowac za urzadzeniami.

3 Wymiary do zabudowy

=:(

T Ra———-o

\ - -

Fig. 2

Wymiary z uchwytem dZzwigniowym (mm):
h a |b b |c d
1855 | 597 | 675% | 719 | 654 | 1222%

(S)FN.. 52..i

X W przypadku urzadzen z dotgczonymi elementami dystan-
sowymi wymiary zwiekszajg sie o 15 mm (patrz 9 Montaz
elementéw dystansowych) .

4 Wymogi dotyczace wentylaciji

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia poprzez przegrzanie na
skutek niedostatecznej wentylac;ji!

W przypadku niedostatecznej wentylacji moze dojs¢ do
uszkodzenia sprezarki loddwki.

» Zadbac o dostateczng wentylacje.

» Przestrzega¢ wymogdw dotyczacych wentylacji.

Jezeli urzadzenie jest integrowane w aneksie kuchennym,

nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujgcych wymogoéw

dotyczacych wentylacji:

- Zasadniczo obowigzuje: im wiekszy przekr6j odpowietr-
znika, tym bardziej energooszczednie pracuje urzadzenie.

5 Wymiary przytaczeniowe dla
zasilania elektrycznego

Przytacze do zasilania elektrycznego znajduje sie na tylnej

$cianie urzadzenia. Aby bezpiecznie podtaczy¢ urzadzenie,

nalezy upewni¢ sie, ze spetnione sg nastepujace wyma-

gania:

O Wymiary dla przytacza do zasilania elektrycznego sa
znane i przestrzegane. Patrz tabela ponizej.

O Podtaczenie do =zasilania elektrycznego odbywa sie
zgodnie z instrukcja. (patrz 17 Podtaczanie urzadzenia do
zasilania elektrycznego)

A

a b
» l d <+
:l—.:

Fig. 3 Chtodziarko-zamrazarki / Zamrazarki / Chtodziarki
BioFresh
(a) Maksymalna dostepna
dtugos¢ przytaczenio-
wego przewodu siecio-
wego
(b) Maksymalna dostepna
dtugosc przytaczenio-
wego przewodu siecio-
wego
(c) Maksymalna dostepna
dtugosc pionowa przy-
tgczeniowego prze-
wodu sieciowego

(d) Odstep wtyczki urza-
dzenia od podtoza

(G) Wtyczka urzadzenia

Dotyczy urzadzen o szerokosci 600 mm:
a ~ 1800 mm

b ~ 1400 mm

c ~ 2100 mm

d ~ 200 mm

6 Przytacze wody

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w state przytacze wody,
do urzadzenia dotgczony jest odpowiedni waz.

Wskazowka
Waz o innej dtugosci jest dostepny jako akcesoria.

(patrz 6.1 Wymiary dla przytacza
wody)

Przeglad wymiaréw dla
przytacza wody:

Wymagania  odno$nie | (patrz 6.2 Ci$nienie wody)

cis$nienia wody:

(patrz 16 Podtaczanie urzadzenia
do zasilania w wode pitna)

Utworzenie
wody:

przytacza

* zalezne od modelu i wyposazenia




Transportowanie urzadzenia

6.1 Wymiary dla przytacza wody

|
i "

“o
Jc
Fig. 4

(a) Maksymalna dostepna
dtugosc weza

M

e

(c) Odstep zaworu elek-
tromagnetycznego od

podtoza
(b) Maksymalna dostgpna (M) Zawor elektromagne-
dtugosc weza tyczny
a b c
~1300 mm |~ 950 mm | ~ 150 mm

6.2 Cisnienie wody

Przewod wodociggowy i zawor elektromagnetyczny urza-
dzenia sg przystosowane do ci$nienia wody do 1 MPa
(10 bar).

Aby upewni¢ sie, ze urzadzenie dziata prawidtowo (nate-
zenie przeptywu, wielko$é kostek lodu, poziom hatasu),
utrzymywac nastepujgce cisnienie wody:

Cisnienie wody:

MPa
0,15 do 0,62

bar
15do 6,2

Jezeli cisnienie przekracza 6,2 bar:

» Podtaczyé reduktor cinienia.

» Utworzenie przytgcza wody. (patrz 16 Podtaczanie urzga-
dzenia do zasilania w wode pitna)

7 Transportowanie urzadzenia

Podczas transportu urzadzenia nalezy uwzglednic¢:
» Transportowac urzadzenie w pozycji stojace;.
» Transportowac¢ urzadzenie we dwie osoby.

W przypadku pierwszego uruchomienia:
» Transportowac urzadzenie w opakowaniu.

Podczas transportu urzadzenia po pierwszym urucho-
mieniu (np. Przeprowadzka lub czyszczenie):

» Oprdznié urzadzenie.

» Zabezpieczy¢ drzwi przed niezamierzonym otwarciem.

8 Rozpakowywanie urzadzenia

W przypadku stwierdzenia uszkodzen urzadzenia nalezy
natychmiast poinformowa¢ dostawce. Nie podtaczaé urza-
dzenia do sieci.

» Sprawdzi¢ urzadzenie i opakowanie pod katem uszkodzen
transportowych. W przypadku podejrzenia wystgpienia
jakichkolwiek uszkodzen nalezy niezwtocznie skontak-
towac sie z dostawca.

P Z tytu lub z boku urzadzenia usungé wszystkie materiaty,
ktore uniemozliwiajg prawidtowe ustawienie lub wenty-
lacje nawiewng i wywiewng urzadzenia.

» Z urzadzenia nalezy zdja¢ wszystkie folie ochronne.
W tym celu nie uzywacé zadnych ostrych przedmiotéw!

9 Montaz elementow dystanso-
wych

Z elementami dystansowymi urzadzenie uzyska zadeklaro-
wane zuzycie energii, a przy duzej wilgotnosci otoczenia nie
bedzie sie tworzy¢ woda kondensacyjna. Brak elementéw
dystansowych nie wptywa negatywnie na dziatanie urza-
dzenia, a jedynie w niewielkim stopniu zwieksza zuzycie
energii elektryczne,j.

Po zastosowaniu elementéw dystansowych gtebokos$¢ urza-
dzenia zwieksza sie 0 ok. 15 mm.

%K%
» Urzadzenie z dotaczonymi elementami dystansowymi:

Element dystansowy zamontowaé po lewej i po prawej
stronie z tytu urzadzenia.

10 Ustawianie urzadzenia

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych ciezkim urza-

dzeniem!

» Transportowac urzadzenie do miejsca instalacji z pomoca
drugiej osoby.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru spowodowane zwarciem!

P Po ustawieniu urzadzenia: Uwazaé, by nie zagigé, zmiaz-
dzy¢ oraz uszkodzi¢ przewodu sieciowego.

P Nie eksploatowa¢ urzadzenia z uszkodzonym przewodem
zasilajgcym.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia urzadzenia na
skutek niestabilnego urzadzenia!

Urzadzenie moze sie przechylic.

» Zamocowac urzadzenie zgodnie z instrukcjami.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo pozaru i uszkodzenia urzadzenia!

» Nie wolno ustawia¢ na urzadzeniu zadnych innych urza-
dzen, oddajacych ciepto, np. kuchenek mikrofalowych,
tosterdw itd.!

Nalezy upewnic sig, ze spetnione sg nastepujgce warunki:
O Urzadzenie przesuwac tylko wtedy, gdy nie jest zatado-

wane.
QO Urzadzenie ustawia¢ wytacznie z pomocnikiem.

P Przewdd zasilajacy wyjac z opakowania.

P Podtaczy¢ ztacze IEC przewodu zasilajgcego do wtyczki
z tytu urzadzenia. Zwrd6ci¢ uwage na prawidtowe
osadzenie ztacza IEC.

» W razie potrzeby podtaczyé wtyczke sieciowag do
swobodnie dostepnego gniazdka za pomoca kabla.

* zalezne od modelu i wyposazenia



Wyrownywanie urzadzenia

11 Wyrownywanie urzadzenia

Fig. 5

» Nozki Fig. 5 (A) wykreci¢ przy pomocy dotgczonego klucza
ptaskiego oraz wyréwnac¢ przy pomocy poziomicy, az
urzadzenie bedzie ustawione stabilnie i rowno.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen i uszkodzenia na skutek wywré-
cenia oraz wypadniecia drzwi urzadzenia!*

Jezeli dodatkowa ndzka przy dolnej ptytce zawiasu nie przy-
lega odpowiednio do podtoza, moze dojs¢ do wypadniecia
drzwi lub wywrécenia urzadzenia. Moze to by¢ przyczyna
uszkodzen oraz obrazen.

» Odkreci¢ dodatkowa, regulowang noézke na

zawiasu zgodnie z instrukcja.

ptytce

» Nozke Fig. 5 (B) wykreci¢ z dolnej ptytki zawiasu przy
pomoca dotgczonego klucza ptaskiego, az bedzie przy-
legac¢ do podtoza.

» Nozke Fig. 5 (B) obrécic o 90°.

D> Urzadzenie jest wyréwnane.

12 Po ustawieniu

» Zdjac folie ochronne, przyklejone na zewnatrz obudowy*

» Usunac¢ wszystkie zabezpieczenia transportowe.

» Oczyscié urzadzenie. (patrz instrukcja uzytkowania)

» Zapisaé typ (model, numer), oznaczenie urzadzenia,
numer seryjny urzadzenia, date zakupu oraz adres dystry-
butora.

13 Utylizacja opakowania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia

i foliag!

» Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami opako-
wania.

materiatami opakowania

Opakowanie wyprodukowane zostato z materiatéw nadaja-

cych sie do ponownego wykorzystania:

- Tektura falista/karton

- Czesci wykonane z polistyrenu

- Folie i woreczki z polietylenu

- Tasmy do opasywania z polipropylenu

- zbita gwozdziami drewniana rama z tarczg polietyle-
nowa*

» Materiat opakowania nalezy odda¢ w najblizszym punkcie
zbidrki surowcow wtérnych.

14 Wyjasnienie zastosowanych

Podczas wykonywania tej czynnosci
istnieje niebezpieczenstwo odnie-
sienia obrazen! Przestrzega¢ wska-
zowek bezpieczenstwal!

Niniejsza wskazowka obowigzuje
dla kilku modeli urzadzen. Tg czyn-
nos$¢ nalezy wykonaé, gdy odnosi
sie ona do Panstwa urzadzenia.

Przy montazu nalezy zapoznaé sie
z doktadnym opisem w czesci
tekstowej wskazdwki.

Sekcja jest wazna zaréwno dla
urzadzenia jednodrzwiowego, jak
i dwudrzwiowego.

Prosze wybra¢ jedng z alter-
natyw: Urzadzenie z drzwiami
prawoskrzydtowymi lub urzadzenie
z drzwiami lewoskrzydtowymi.

Kroki montazowe wymagane dla
IceMaker i/lub InfinitySpring.

Tylko poluzowac lub lekko dokreci¢
Sruby.

Dokrecic¢ sruby.

Sprawdzi¢, czy
montazowy jest
Panstwa modelu.

ponizszy  krok
konieczny dla

Sprawdzi¢, czy uzyte elementy
urzadzenia sg prawidtowo zamon-
towane/prawidtowo osadzone.

Zmierzy¢ okreslony wymiar i w razie
potrzeby skorygowac.

Narzedzie do montazu: Miarka

Narzedzie do montazu: Wkretarka
akumulatorowa i wktadka

Dla lepszego dostepu do srub
zaleca sie zastosowanie wktadki
z dtugim bitem.

* zalezne od modelu i wyposazenia




Zmiana kierunku otwierania drzwi

Narzedzie do montazu: Poziomica

Narzedzie do montazu: Klucz

widlasty zSW 7i SW 10

Do wykonania tego kroku potrzebne
sg dwie osoby.

Krok ten odbywa sie w oznaczonej
pozycji na urzadzeniu.

Srodek pomocniczy do montazu:

Dratwa

Srodek pomocniczy do montazu:

Miara kata

érodek pomocniczy do montazu:

Srubokret

Srodek pomocniczy do montazu:

Nozyce

Srodek pomocniczy do montazu:

Zakreslacz, Scieralny

Pakiet akcesoriow: Wyja¢ elementy
urzadzenia

Odpowiednio utylizowac¢ elementy
urzadzenia, ktére nie s3 juz
potrzebne.

&

15 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Narzedzie

Torx®20 § TORX®25

Torx® 15

Fig. 6

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek kolizji drzwi!
Uszkodzenie urzadzen w przypadku ustawienia typu Side-
by-Side. Jezeli dwa urzadzenia sg ustawione obok siebie
w okreslonym typie rozmieszczenia Side-by-Side, kierunek
otwierania drzwi obydwu urzadzen jest okreslony fabrycznie.
P Ustawienie Side-by-Side: Nie zmienia¢ kierunku otwie-

rania drzwi.

W przypadku urzadzen z amortyzatorem zamykania obowia-
Zujg punkty:*

Q W przypadku urzadzen z amortyzatorem zamykania
O Wszystkie urzadzenia

W przypadku urzadzen bez amortyzatora zamykania
obowiazujg punkty:*

Q W przypadku urzadzen bez amortyzatora zamykania
O Wszystkie urzadzenia

H

"™
-

Q

00

i

Fig. 7
Przestrzegac kierunku odczytu.

15.1 Demontaz amortyzatora*

W przypadku urzadzen z amortyzatorem zamykania:*

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 10
P Wyczepié ostone Fig. 10 (1) $rubokretem.
b Wyjac ostone Fig. 10 (2).

Fig. 8
» Otworzy¢ drzwi.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

W przypadku uszkodzenia uszczelki drzwi moga zamykac sie
nieprawidtowo, a wydajnos$¢ chtodzenia moze by¢ niewys-
tarczajaca.

» Uwazad, aby nie uszkodzié uszczelki drzwi srubokretem!

» 7djac ostone Fig. 8 (1).

» Wyczepié i poluzowac ostone ptytki zawiasu Fig. 8 (2).

» Zdja¢ ostone ptytki zawiasu Fig. 8 (2).

» Wyczepi¢ zaslepke Fig. 8 (3] $rubokretem i odchyli¢
w bok.

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo
przegub!
» Zazebi¢ zabezpieczenie.

zmiazdzenia przez sktadajacy sie

» Zazebic¢ zabezpieczenie Fig. 9 (1) w otworze.
» Wysuna¢ sworzen Fig. 9 (2).

» Wyjac¢ sworzen Fig. 9 (3) w gore.

» Obroécic przegub Fig. 9 (4) w kierunku drzwi.

Fig. 11

P Odkreci¢ $rubokretem $rube Fig. 11 (I) na amortyzatorze
zamykania drzwi na 14 mm.

P Wyczepi¢ amortyzator zamykania drzwi Fig. 11 (2) $rubok-
retem po stronie uchwytu.

» Wyjac¢ amortyzator zamykania drzwi Fig. 11 (3).

15.2 Zdejmowanie drzwi

Wskazowka
» Wyjac¢ zywnos$¢ z potek na drzwiach przed demontazem
drzwi, aby nie wypadta.

W przypadku urzadzen bez amortyzatora zamykania:*

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 12 *
» Otworzy¢ drzwi*

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!*

W przypadku uszkodzenia uszczelki drzwi moga zamyka¢ sie
nieprawidtowo, a wydajno$¢ chtodzenia moze by¢ niewys-
tarczajaca.

» Uwazad, aby nie uszkodzi¢ uszczelki drzwi $rubokretem!

» Zdjgc¢ zewnetrzna ostone Fig. 12 (1)

» Wyczepic¢ i zdjaé ostone ptytki zawiasu Fig. 12 (2) *

» Wyczepi¢ zaslepke Fig. 12 (3) $rubokretem i odchyli¢
w bok*

Wszystkie urzadzenia:

Fig. 13

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen w przypadku wypadniecia
drzwil

» Dobrze trzymac drzwi.

P Ostroznie odstawi¢ drzwi.

P Unies$é drzwi i odtozy¢ na bok.

15.3 Przektadanie gornych zawiasow

Wszystkie urzadzenia:

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie s przykrecone wystarczajagco mocno,
drzwi moga wypasé. Moze to spowodowac powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzic.

P Ptytki zawiasow/trzpienie zawiaséw przykreci¢ mocno

z sitg 4 Nm.
» Wszystkie sruby skontrolowadé, w razie potrzeby dokrecic.

10

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 14
» Wykreci¢ obie $ruby przy uzyciu $rubokreta.

» Unies$é ptytke zawiasu i wyjac.

@@ﬁfi\/‘%
| 1
Tim—>="

Fig. 15

» Wyjac ostone Fig. 15 (1) od g6ry do przodu.

» Zatozy¢ ostone Fig. 15 (2) obrécong o 180° z drugiej
strony od prawe;j.

» Zazebic ostone Fig. 15 (3).

» Przytozyé gorng ptytke zawiasu Fig. 15 (4).

» Zatozy¢ Srube Fig. 15 (5) przy uzyciu $rubokreta i mocno
dokrecic.

» Zatozy¢ Srube Fig. 15 (6] przy uzyciu $rubokreta i mocno
dokrecic.

15.4 Przektadanie dolnych zawiasow

Wszystkie urzadzenia:

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie sa przykrecone wystarczajgco mocno,
drzwi moga wypasé. Moze to spowodowaé powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzic.

P Ptytki zawiasow/trzpienie zawiaséw przykreci¢ mocno

z sitg 4 Nm.
P> Wszystkie sruby skontrolowadé, w razie potrzeby dokrecic.

o )

/
IV@/I@

d
@A// ﬁ: *

» Wyjac¢ kompletny trzpien zawiasu Fig. 16 (1) w gore*
» Wykreci¢ Sruby Fig. 16 (2) Srubokretem i zdjaé ptytke
zawiasu*

W przypadku urzadzen bez amortyzatora zamykania:*

©
©
=
©)
@«
il
Fig. 17*

P Odkrecic lekko $rube Fig. 17 (1) Srubokretem *

» Unies¢ element utatwiajacy zamykanie drzwi Fig. 17 (2),
a nastepnie obréci¢ w otworze w prawo o 90°*

P Przykreci¢ $rube Fig. 17 (3) $rubokretem *

Wszystkie urzadzenia:

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 18
» Zdjac ostone Fig. 18 (1).

Fig. 19
» Odkreci¢ blaszke Fig. 19 (1), przetozy¢ na druga strone
i ponownie przykrecic.

Fig. 20
» Zatozy¢ ptytke zawiasu z drugiej strony i przykrecic¢
srubokretem. Rozpocza¢ od Sruby Fig. 20 (2) dolnej umie-
szczonej na $rodku.
» Dokrecic Srube Fig. 20 (3] i $rube Fig. 20 (4).
» Zatozy¢ caty trzpien zawiasu Fig. 20 (5). Zwrécié przy tym
uwage, by krzywka zatrzaskowa wskazywata do tytu.

Fig. 21 *

» Zatozy¢ ptytke zawiasu z drugiej strony i przykrecic

Srubokretem. Rozpoczac od $ruby Fig. 21 (2)dolnej umie-
szczonej na $rodku*

P Dokrecic¢ srube Fig. 21 (3) i Srube Fig. 21 (4)*

Fig. 22
P Zatozy¢ ponownie ostone Fig. 22 (1) z drugiej strony.

15.5 Przektadanie zawiasow drzwi

W przypadku urzadzen bez amortyzatora zamykania:

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!*

Jesli zawiasy nie sa przykrecone wystarczajgco mocno,
drzwi moga wypasé. Moze to spowodowaé powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzic.

P Ptytki zawiasow/trzpienie zawiaséw przykreci¢ mocno

z sitg 4 Nm.
» Wszystkie Sruby skontrolowadé, w razie potrzeby dokrecic.

12

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 23 *

» Dolna strona drzwi wskazuje do gory: Obrécic¢ drzwi*

» Wecisna¢ naktadke Fig. 23 (1) w dét przy uzyciu $rubok-
reta*

» Wyjac¢ hak zamykajacy Fig. 23 (2] z prowadnicy.*

» Wsunga¢ hak zamykajacy Fig. 23 (3] w prowadnice znajdu-
jaca sie z drugiej strony.*

» Godrna strona drzwi wskazuje do géry: Obréci¢ drzwi*

15.6 Przektadanie uchwytow

Wszystkie urzadzenia:

&

TORX® 15

246

7

T

Fig. 24
P Zdjac ostone Fig. 24 (1).

» Wykrecic sruby Fig. 24 (2) przy uzyciu $rubokreta.

P Zdjgc¢ uchwyt Fig. 24 (3).

» Podwazy¢ ostroznie boczng zatyczke Fig. 24 (4) przy

pomocy srubokreta i wyjac.

P Zatozy¢ zatyczke Fig. 24 (5) ponownie z drugiej strony.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Zmiana kierunku otwierania drzwi

ll

Fig. 25
» Zatozy¢ uchwyt Fig. 25 (1) po przeciwlegtej stronie.
> Otwory pod $ruby muszg sie doktadnie pokrywac.
» Przykreci¢ $ruby Fig. 25 (2] $rubokretem.
P Zatozyc¢ ostony Fig. 25 (3) z boku i wsunag.
D> Zwréci¢ uwage na prawidtowe zazebienie.

15.7 Montaz drzwi

Wszystkie urzadzenia:

Fig. 26

» Zatozy¢ drzwi na dolny sworzen zawiasu.

» Wyréwnaé drzwi u géry wzgledem otworu w ptytce
zawiasu. Fig. 26 (1)

» Zatozy¢ sworzen Fig. 26 (2) i dokreci¢ Srubokretem.

» Zamontowaé ostone zabezpieczajacy Fig. 26 (3) w celu
zabezpieczenia drzwi: Wtozy¢é ostone zabezpieczajaca
i sprawdzi¢, czy przylega ona do drzwi. Ponadto zatozy¢
caty sworzen.

» ZatozyC zatyczke Fig. 26 (4).

15.8 Ustawianie drzwi

Wszystkie urzadzenia:

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie sa przykrecone wystarczajgco mocno,
drzwi moga wypasé. Moze to spowodowaé powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzic.

P Ptytki zawiasow przykreci¢é mocno z sitg 4 Nm.

P Wszystkie Sruby skontrolowadé, w razie potrzeby dokrecic.

P Korzystajac ew. z obu podtuznych otworéw w dolnej
ptytce zawiasu ustawi¢ drzwi w jednej linii z obudowa
urzadzenia. W tym celu wykreci¢ $rodkowg $rube znaj-
dujgcg sie w ptytce zawiasu przy pomocy dotaczo-
nego narzedzia T20. Pozostate $ruby odkreci¢ przy
pomocy narzedzia T20 lub przy pomocy $rubokreta T20
i wyrownac¢ w otworach podtuznych.

P Podeprze¢ drzwi: Kluczem widlastym SWI10 wykreci¢
nozke z ptytki zawiasu na dole, aby oparta sie ona na
podtozu i nastepnie obrdcic o dalsze 90°.

15.9 Zatozy¢ ostony*

W przypadku urzadzen bez amortyzatora zamykania:

*[§0

Fig. 27
Drzwi sg otwarte pod katem 90°.

» Zatozy¢ ostone ptytki zawiasu Fig. 27 (1) i zazebié, ew.
ostroznie odsungg.

P Zatozyc¢ zaslepke Fig. 27 (2) z boku i zazebié.

Fig. 28
» Wsunac zewnetrzng ostone Fig. 28 (1).
» Zamknac gorne drzwi Fig. 28 (2).

15.10 Montaz amortyzatora

W przypadku urzadzen z amortyzatorem zamykania:

14

* zalezne od modelu i wyposazenia



Podtaczanie urzadzenia do zasilania w wode pitna

Fig. 29

» Wsung¢ ukosnie amortyzator zamykania drzwi Fig. 29 (1)
po stronie ptytki zawiasu w zagtebienie az do oporu.

» Wsungc¢ catkowicie amortyzator zamykania drzwi.

> Amortyzator zamykania drzwi jest ustawiony prawid-
towo, gdy zebro amortyzatora zamykania drzwi jest umie-
szczone w prowadnicy w obudowie.

» Przykreci¢ srube Fig. 29 (2) Srubokretem.

il 1 1P

Fig. 30
Drzwi sg otwarte pod katem 90°.

» Obroécic przegub w ptytce zawiasu Fig. 30 (1).

» Umiesci¢ sworzen Fig. 30 (2) w ptytce zawiasu i prze-
gubie. Zwrocié przy tym uwage, aby krzywka zatrzaskowa
zostata prawidtowo umieszczona w rowku.

» Zdja¢ zabezpieczenie Fig. 30 (3).

Fig. 31

P Zatozy¢ ostone ptytki zawiasu Fig. 31 (1) i zazebié, ew.
ostroznie odsungg.

P Zatozyc¢ zaslepke Fig. 31 (2).

» Zaslepka Fig. 31 (3)

» Wsunac zewnetrzng ostone Fig. 31 (4).

» Zamknac gdrne drzwi Fig. 31 (5).

16 Podtaczanie urzadzenia do
zasilania w wode pitna

Zagwarantowac, spetnione

warunki:

O Wymiary dla przytgcza do zasilania woda sg znane i prze-
strzegane.

Q Cisnienie wody jest zachowane.

4 Zasilanie urzadzenia woda odbywa sie za pomocga zimnej
wody wodociggowej, ktéra wytrzymuje cisnienie robocze
i jest podtaczona do sieci wody pitne;j.

O Wszystkie przyrzady i elementy wykorzystywane do zasi-
lania woda, spetniajg obowigzujace przepisy danego
kraju.

O Tyt urzadzenia jest dostepny w celu podtaczenia urza-
dzenia do sieci wody pitnej.

O Stosowany jest wgz zamkniety. Stare weze podlegaja
utylizacji.

QW koncowce przytaczeniowej weza znajduje sie sitko
filtracyjne z uszczelka.

O Pomiedzy wezem i przytaczem do instalacji wodocia-
gowej jest zamontowany zawodr wody, umozliwiajgcy
zamkniecie doptywu wody w razie potrzeby.

O Zawor wody znajduje sie poza obszarem tytu urzadzenia
i jest tatwo dostepny. Dzieki temu urzadzenie mozna
dosunac jak najblizej sciany, a w razie potrzeby szybko
zamkng¢ zawor wody.

aby zostaty nastepujace

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Podtaczanie urzadzenia do zasilania w wode pitna

A OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem przez wode!

P Przed podtaczeniem do przytgcza wody: Odtgczyé urza-
dzenie od gniazda.

» Przed podtaczeniem do przewodéw wodociggowych:
Odcig¢ zasilanie woda.

» Upewnic sie, ze tylko wykwalifikowany personel podtacza
urzadzenie do sieci wody pitnej.

» Nasung¢ nakretke Fig. 32 (4) na zagieta koncowke weza
Fig. 32 (3) do konca i przytrzymad.

UWAGA

Nieszczelny zawér elektromagnetyczny wskutek uszkodzo-

nych gwintow!

Jezeli zawodr elektromagnetyczny jest nieszczelny, woda

moze wyciekac.

P Podczas montazu nakretek na zaworze elektromagne-
tycznym przestrzegac ponizszych wskazéwek.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo zatrucia wskutek spozycia zanieczy-
szczonej wody!
» Podtaczac tylko do zasilania w wode pitna.

16.1 Podtaczanie weza

Q
A~

&)
/A

Fig. 32

(1) Zawdr elektromagne-
tyczny: Zawor elektro-
magnetyczny znajduje
sie u dotu z tytu urza-
dzenia. Ma on gwint
przytaczeniowy R3/4.

(2) Ostona

(3) Zgieta koncowka weza

(4) Nakretka

(5) Narzedzie pomocnicze

(6) Naktadka
(7) Prosta koncéwka weza
(8) Zawdr wody

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego

montazu!

» Podczas montazu nie uszkodzi¢ ani nie zatamacé weza.

P Podczas ustawiania urzadzenia nie uszkodzi¢ ani nie
zatamac weza.

Podtaczyé waz do urzadzenia:
» 7djac ostone Fig. 32 (2).

P Natozy¢ ostroznie nakretke Fig. 32 (4) na zawor elektro-
magnetyczny Fig. 32 (1) i przytrzymad.

P Nakretke Fig. 32 (4) przykreci¢ dwoma palcami na prosto
do gwintu, az do uzyskania pewnego i $cistego moco-
wania.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo ran cietych wskutek peknietego narze-

dzia pomocniczego!

» Narzedzie pomocnicze Fig. 32 (5] stosowaé wytacznie
w temperaturze pokojowe;j.

» Nakretke Fig. 32 (4) dokreci¢ przy uzyciu narzedzia
pomocniczego Fig. 32 (5] w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdéwek zegara do momentu osiggniecia maksymal-
nego momentu obrotowego i przekrecenia narzedzia
pomocniczego Fig. 32 (5).

> Waz jest podtaczony do urzadzenia.

Podtaczanie weza do zaworu odcinajacego:
P Przykreci¢ nakretke na prostym koncu weza Fig. 32 (7)
zaworu wody Fig. 32 (8).

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo ran cietych wskutek peknietego narze-

dzia pomocniczego!

» Narzedzie pomocnicze Fig. 32 (5] stosowaé wytacznie
w temperaturze pokojowe;j.

» Nakretke na prostym koncu weza Fig. 32 (7) dokrecic przy
uzyciu narzedzia pomocniczego Fig. 32 (5] w kierunku
zgodnym z ruchem wskazéwek zegara do momentu
osiggniecia maksymalnego momentu obrotowego i prze-
krecenia narzedzia pomocniczego Fig. 32 (5).

» Przymocowac naktadke Fig. 32 (6) do narzedzia pomocni-
czego Fig. 32 (5).

» Naktadke Fig. 32 (6) zamocowac na wezu w celu przecho-
wania.

> Waz jest podtaczony do zaworu wody.

16.2 Sprawdzanie systemu wodnego

Przed kompletnym ustawieniem urzadzenia Liebherr zaleca

sprawdzenie systemu wodnego pod katem szczelnosci.

» Otworzy¢ powoli zawdr wody.

» Sprawdzi¢, czy weze, doptyw wody i przytagcza sg
szczelne.

> System wodny jest sprawdzony pod katem szczelnosci.

> System wodny jest szczelny: Urzadzenie mozna
kompletnie ustawic.

Wskazéwka
IceMaker: Przed pierwszym uzyciem nalezy wyczyscic
IceMaker. (patrz Quick Start Guide lub instrukcja obstugi)

16
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Podtaczanie urzadzenia do zasilania elektrycznego

17 Podtaczanie urzadzenia do zasi-
lania elektrycznego

A OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem oraz niebezpieczenstwo obrazen

spowodowanych przez uszkodzone urzadzenie lub przewdd

zasilajgcy!

Zagrozenie zycia oraz obrazenia w wyniku przeciecia. Jezeli

urzadzenie lub przewdd zasilajgcy zostanie uszkodzony

w trakcie transportu istnieje niebezpieczefnstwo S$miertel-

nego porazenia pradem. Ponadto istnieje niebezpieczenstwo

przeciecia o uszkodzong obudowe urzadzenia.

» Po transporcie urzadzenie i przewdd zasilajagcy skontro-
lowaé pod katem uszkodzen.

» W zadnym wypadku nie uruchamiac urzadzenia, gdy urza-
dzenie lub przewdd zasilajgcy sg uszkodzone.

» Skontaktowac sie z punktem serwisowym.

Urzadzenie mozna podtaczyé do sieci elektrycznej przy
pomocy oddzielnie dostarczonego przewodu zasilajgcego.
Przewdd zasilajgcy posiada na jednym koncu ztacze IEC a na
drugim wtyczke sieciowa.
Zagwarantowaé, aby
warunki:

- Urzadzenie i przewdd zasilajgcy sg nieuszkodzone.

- Urzadzenie jest ustawione zgodnie z przepisami.
(patrz 9 Montaz elementéw dystansowych)

- Wymogi dotyczace przytacza elektrycznego zostaty spet-
nione. (patrz 2 Warunki dotyczace ustawiania)

- Wymiary dla przytacza sg znane i przestrzegane.
(patrz 5 Wymiary przytaczeniowe dla zasilania elektrycz-
nego)

- Napiecie sieciowe oraz czestotliwo$é¢ zgodna z danymi
zamieszczonymi na tabliczce znamionowe;j.

- Gniazdo sieciowe jest uziemione zgodnie z przepisami
i chronione bezpiecznikiem elektrycznym.

- Prad wyzwalajacy bezpiecznika wynosi miedzy 10 A
aléA.

- Gniazdo jest tatwo dostepne i nie znajduje sie za urza-
dzeniem. (patrz 5 Wymiary przytaczeniowe dla zasilania
elektrycznego)

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego
uzytkowania!

Uszkodzenia elektrycznych komponentdw urzadzenia.

» Uzywac wytacznie dostarczonego przewodu zasilajacego.

A OSTRZEZENIE

NiebezpieczeAstwo pozaru z powodu nieprawidtowego
podtaczenia!

Poparzenia.

Uszkodzenia urzadzenia.

» Nie stosowac przedtuzaczy.

» Nie stosowa¢ listew rozdzielczych.

spetnione zostaty nastepujace

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego

podtaczenia!

Uszkodzenia urzadzenia.

P Nie podtaczac urzadzenia do przetwornic wyspowych, np.
instalacji solarnych i generatoréw benzynowych.

» Wtyczke sieciowg przewodu zasilajgcego podtgczyé do
zasilania elektrycznego. Zwréci¢ uwage na prawidtowe
osadzenie wtyczki sieciowej w gniazdku.

> Na wyswietlaczu pojawi sie logo Liebherr.

D> Wskaznik przetacza sie na symbol Standby.

> Jezeli w ciggu 60 sekund nie zostanie podjete zadne
dziatanie: Na wyswietlaczu znika symbol Standby.

> Urzadzenie jest podtaczone. Pierwsze uruchomienie patrz
nastepujacy rozdziat lub instrukcja uzytkowania.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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Ogodlne zasady bezpieczenstwa

Zawartosc
1 0golne zasady bezpieczenstwa.......ccccecerreernrsinnes 2
2 Wymiary do zabudowy.......ccccevicecmmrriinccecennnnnnes 3
3 Wymogi dotyczace wentylacji......cccevreecnceerennnns 3
4 Przytacze wody*.......ooooeiieeieeircrrerrrr s 3
41  Wymiary dla przytacza wody.....coceceeeenrrecncrninnenes 3
4.2 CiSNieNnie WOAY....coeiveeeerereireeeeieee e 3
5 Transportowanie urzadzenia.........ccevrserrrssennissanns 4
6 Rozpakowywanie urzadzenia........ccccccerrrrsrnneennnns 4
7 Utylizacja opakowania.........ccoccmmrriniiimnninnnssnnnnns 4
8 Zmiana kierunku otwierania drzwi.........cccevevinunne 4
8.1 Demontaz amortyzatora.....ccccoeeeeececeececececee, 4
8.2  Zdejmowanie drzWi.......cccceeeeereeirecieeeeeeeeeeee e 5
8.3  Przektadanie gérnych zawiaSOW......c.cccceueueeeeeerunnnnne 6
8.4  Przektadanie dolnych zawiaséw 7
8.5  Przektadanie uchwytow*.........ccccovveunee. 7
8.6 MONTAZ AFZWi.evieciiieiiec e 8
8.7 Ustawianie drzwi.....cocceeeeeeeeerrerseseeeeese e 9
8.8  Montaz amortyzatora......cccceceeveeeeceeieeeeee 9
9 Podtaczanie urzadzenia do zasilania w wode
11§ 9
91 POdtaCzanie WEZa.....ccccveeieeeeieeeeee e 10
9.2 Sprawdzanie systemu wodnego.........cccceeeereeeenenee. 11
10 Zbiornik Wody*......ooereeeeeee e 11
10.1 Zaktadanie zbiornika wody........cccoceeerenrennicrecene. 11
11 T T T Y 11
11.1  Zaktadanie filtra wody.....ccceoeieeeeeiecece e, 11

Producent stale pracuje nad ulepszaniem wszystkich typéw
i modeli urzadzen. Prosimy Panstwa o zrozumienie, ze
jesteSmy zmuszeni zastrzec sobie prawo wprowadzenia
zmian ksztattu, wyposazenia i rozwigzan technicznych.

Symbol Objasnienie

Przeczytac instrukcje

W celu zapoznania sie ze wszystkimi zale-
tami nowego urzadzenia zalecamy uwazne
przeczytanie wskazowek zawartych w niniej-
szej instrukc;ji.

Kompletna instrukcja dostepna w internecie

Szczeg6towa instrukcje mozna znalezé za
pomoca kodu QR umieszczonego na przed-
niej stronie tej instrukcji, pod adresem
home.liebherr.com/fridge-manuals lub po
wprowadzeniu numeru serwisowego.

Numer serwisowy jest podany na tabliczce
Znamionowej:

MERNENE Index NN/ NN

m
[Service-Nr./No.Service: 1INRRE-NI

Fig. Przyktadowa prezentacja

Symbol Objasnienie

* Odchylenia

Instrukcja zostata opracowana dla kilku modeli
urzgdzen. Moga zatem wystepowaé pewne
réznice pomiedzy opisem i urzadzeniem. Frag-
menty dotyczgce tylko okreslonych urzadzen
sy zaznaczone gwiazdka (*).

Instrukcje robocze i wyniki dziatan
Instrukcje robocze sg wyrdznione symbolem P,
Wyniki dziatan sg wyréznione symbolem .

o
Filmy dotyczgce urzadzen sa dostepne na
kanale YouTube urzadzen Liebherr-Hausgerate.

Kontrola urzadzenia

Sprawdzi¢ wszystkie czesci pod katem uszko-
dzen transportowych. W przypadku jakich-
kolwiek reklamacji, nalezy skontaktowaé sie
z dealerem lub placéwka serwisowa.

1 Ogdlne zasady bezpieczenstwa

- Niniejszg instrukcje  montazu nalezy
starannie przechowywac, aby zawsze miec
do niej dostep.

- W przypadku przekazania urzgdzenia nalezy
rowniez przekaza¢ instrukcje montazu
nastepnemu uzytkownikowi.

- W celu prawidtowego 1 bezpiecznego
uzytkowania urzadzenia nalezy zapoznac
sie z niniejszg instrukcja montazu przed
rozpoczeciem eksploatacji. Stosowac sie
stale do zawartych w niej instrukcji, wska-
z0wek bezpieczenstwa i wskazowek ostrze-
gawczych. Sg one istotne, aby prawidtowo
i bezpiecznie zainstalowac i eksploatowac
urzadzenie.

- Przeczyta¢ najpierw o0golne wskazowki
bezpieczenstwa w rozdziale ,0godlne
wskazowki  bezpieczenstwa”  instrukcji
obstugi, ktéra nalezy do niniejszej

instrukcji montazu i przestrzegac ich.
Jesli  nie mozna znalez¢ instrukcji
obstugi, mozna instrukcje obstugi

pobra¢ z Internetu, wpisujgc numer
serwisowy na stronie home.liebherr.com/
fridge-manuals. Numer serwisowy jest
podany na  tabliczce  znamionowej:

MERNEEE Index NN/ N

m
[Service-Nr./No.Service: 1IINRRE-NI

- Podczas instalacji urzadzenia nalezy prze-
strzegac¢ wskazowek ostrzegawczych oraz
innych specjalnych wskazéwek podanych
w innych rozdziatach:

* zalezne od modelu i wyposazenia



Wymiary do zabudowy

NIEBEZPIE-
CZENSTWO

informuje o bezposrednio niebez-
piecznej sytuacji, ktéra w razie
zlekcewazenia spowoduje $mieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTRZE-
ZENIE

informuje o} niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowaé Smieré
lub ciezkie obrazenia ciata.

OSTROZNIE |informuje ) niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowac lekkie lub

drednie obrazenia ciata.

> B P

UWAGA informuje o} niebezpiecznej
sytuacji, ktéra w razie zlekcewa-
zenia moze spowodowacé szkody

rzeczowe.

Wska-
z6wka

oznacza ogdlne uzyteczne wska-
zOowki i porady.

2 Wymiary do zabudowy

U

3 Wymogi dotyczace wentylacji

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia poprzez przegrzanie na
skutek niedostatecznej wentylacji!

W przypadku niedostatecznej wentylacji moze dojs¢ do
uszkodzenia sprezarki lodowki.

P Zadbac o dostateczng wentylacje.

P Przestrzega¢ wymogdw dotyczacych wentylacji.

Fig. 1

h a |b b |c c |d d'
RB.. 4250 1255 | 597 | 675* | 719% | 609 | 654 | 1215% | 1222
R.. 5250 1855 | 597 | 675% | 719 | 609 | 654 | 1215% | 1222
?]R{B).. 525..11855| 597 | 675% | 719* | 609 | 654 | 1215% | 1222*
i
RB..528..(1) |1855|597|675%|— 609 |- |1217% |-
SRB..528..(1) | 1855|597 |675% |- | 609 |- |1217* |-
SRB.. 529i 1855 | 597 | 675% | 719 | 609 | 654 | 1215% | 1222*
SRB.. 526..(1) | 1855 | 597 | 675% | 719%| 609 | 654 | 1215% | 1222*

X W przypadku urzadzen z dotaczonymi elementami dystan-
sowymi wymiary zwiekszaja sie 0 15 mm .

Jezeli urzadzenie jest integrowane w aneksie kuchennym,
nalezy koniecznie przestrzega¢ nastepujacych wymogoéw
dotyczacych wentylacji:

- Zebra z tytu urzadzenia maja na celu zapewnienie dosta-
tecznej wentylacji. W pozycji ostatecznej nie moga sie
one znajdowac¢ w zagtebieniach lub wycieciach.

- Zasadniczo obowigzuje: im wiekszy przekroj odpowietr-
znika, tym bardziej energooszczednie pracuje urzadzenie.

4 Przytacze wody*

Jezeli urzadzenie jest wyposazone w state przytacze wody,
do urzadzenia dotaczony jest odpowiedni waz.

Wskazowka
Waz o innej dtugosci jest dostepny jako akcesoria.

(patrz 4.1 Wymiary dla przytacza
wody)

Przeglad wymiaréw dla
przytgcza wody:

Wymagania  odnosnie | (patrz 4.2 Cisnienie wody)

cisnienia wody:

(patrz 9 Podtgczanie urzadzenia
do zasilania w wode pitng*)

Utworzenie
wody:

przytacza

4.1 Wymiary dla przytagcza wody

|
N\

“
Jc
Fig. 2

(a) Maksymalna dostepna
dtugosc weza

M

e

(c) Odstep zaworu elek-
tromagnetycznego od

podtoza
(b) Maksymalna dostepna (M) Zawdr elektromagne-
dtugosc weza tyczny

Dotyczy urzadzen o szerokosci 600 mm:

a b c
~ 1150 mm | ~ 1000 mm | ~ 150 mm

4.2 Cisnienie wody

Przewd6d wodociggowy i zawor elektromagnetyczny urza-
dzenia sg przystosowane do cisnienia wody do 1 MPa
(10 bar).

Aby upewni¢ sige, ze urzadzenie dziata prawidtowo (nate-
zenie przeptywu, wielko$¢ kostek lodu, poziom hatasu),
utrzymywac nastepujgce cisnienie wody:

* zalezne od modelu i wyposazenia



Transportowanie urzadzenia

Cisnienie wody:

MPa
0,15 do 0,62

bar
15do 6,2

Cisnienie wody przy zastosowaniu filtra wody:*
bar* MPa*
2,8 do 6,2 0,28 do 0,62

Jezeli cisnienie przekracza 6,2 bar:

» Podtaczyé reduktor cisnienia.

» Utworzenie przytacza wody. (patrz 9 Podtgczanie urzg-
dzenia do zasilania w wode pitng*)

5 Transportowanie urzadzenia

Podczas transportu urzadzenia nalezy uwzglednic:
» Transportowac urzadzenie w pozycji stojgcej.
» Transportowa¢ urzadzenie we dwie osoby.

W przypadku pierwszego uruchomienia:
» Transportowa¢ urzadzenie w opakowaniu.

Podczas transportu urzadzenia po pierwszym urucho-
mieniu (np. Przeprowadzka lub czyszczenie):

» Oprdznié urzadzenie.

» Zabezpieczyé drzwi przed niezamierzonym otwarciem.

6 Rozpakowywanie urzadzenia

W przypadku stwierdzenia uszkodzen urzadzenia nalezy
natychmiast poinformowa¢ dostawce. Nie podtaczaé urza-
dzenia do sieci.

» Sprawdzi¢ urzadzenie i opakowanie pod katem uszkodzen
transportowych. W przypadku podejrzenia wystapienia
jakichkolwiek uszkodzen nalezy niezwtocznie skontak-
towac sie z dostawca.

P Z tytu lub z boku urzadzenia usunaé wszystkie materiaty,
ktore uniemozliwiajg prawidtowe ustawienie lub wenty-
lacje nawiewng i wywiewng urzadzenia.

» Z urzadzenia nalezy zdja¢ wszystkie folie ochronne.
W tym celu nie uzywacé zadnych ostrych przedmiotéw!

7 Utylizacja opakowania

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo uduszenia

i foliag!

» Nie pozwoli¢ dzieciom na zabawe materiatami opako-
wania.

materiatami opakowania

Opakowanie wyprodukowane zostato z materiatéw nadaja-
cych sie do ponownego wykorzystania:

- Tektura falista/karton

- Czesci wykonane z polistyrenu

- Folie i woreczki z polietylenu

- Tasmy do opasywania z polipropylenu

- zbita gwozdziami drewniana rama z tarczg polietyle-
nowa*

» Materiat opakowania nalezy odda¢ w najblizszym punkcie
zbidrki surowcow wtérnych.

8 Zmiana kierunku otwierania
drzwi

Narzedzie

&

Torx® 15

TORX® 25

TORXx® 20

Fig. 3

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie s przykrecone wystarczajagco mocno,
drzwi moga wypas¢. Moze to spowodowaé powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzic.

P Ptytki zawiasow/trzpienie zawiaséw przykreci¢ mocno

Z sitg 4 Nm.
» Wszystkie sruby skontrolowaé, w razie potrzeby dokrecic.

W przypadku urzadzen z amortyzatorem zamykania obowia-
zuja punkty:

Q W przypadku urzgdzen z amortyzatorem zamykania

O Wszystkie urzadzenia

=

"
-

Q

00

i

Fig. 4
Przestrzegac kierunku odczytu.

8.1 Demontaz amortyzatora

W przypadku urzadzen z amortyzatorem zamykania:

4

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

Fig. 7

Za pomocy S$rubokreta wyczepi¢ ostone i podniesc.
Fig. 7 (1)

Wyjac¢ ostone. Fig. 7 (2)

1®

TORX® 15

Fig. 5
» Otworzy¢ drzwi.

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia!

W przypadku uszkodzenia uszczelki drzwi moga zamykac sie
nieprawidtowo, a wydajnos$¢ chtodzenia moze by¢ niewys-
tarczajaca.

» Uwazad, aby nie uszkodzié uszczelki drzwi srubokretem!

» Zdja¢ zewnetrzng ostone. Fig. 5 (1)

» Wyczepi¢ i poluzowaé ostone ptytki zawiasu. Zdjgé
ostone ptytki zawiasu. Fig. 5 (2)

» Przy pomocy $rubokreta wyczepi¢ zaslepke i odchyli¢
w bok. Fig. 5 (3)

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo
przegub!
» Zazebié zabezpieczenie.

zmiazdzenia przez sktadajgcy si

€

» Zabezpieczenie zazebi¢ w otworze. Fig. 6 (1)

» Sworznie wysungé przy pomocy Srubokreta. Fig. 6 (2)
» Sworznie wyjaé w gore. Fig. 6 (3)

» Przegub obrdci¢ w kierunku drzwi. Fig. 6 (4)

Fig. 8

» Przy pomocy srubokreta T15 odkreci¢ $rube na amortyza-
torze zamykania drzwi ok. 14 mm. Fig. 8 (1)

» Od strony uchwytu, za amortyzator zamykania drzwi
wsunacé srubokret i obréci¢ jednostke do przodu. Fig. 8 (2)

P Wyja¢ amortyzator zamykania drzwi. Fig. 8 (3)

8.2 Zdejmowanie drzwi

Wskazowka
» Wyjac¢ zywnos$¢ z potek na drzwiach przed demontazem
drzwi, aby nie wypadta.

Wszystkie urzadzenia:

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

TORX® 15

A OSTROZNIE

Niebezpieczenstwo obrazen w przypadku wypadniecia
drzwi!

» Dobrze trzymac drzwi.

» Ostroznie odstawi¢ drzwi.

» Ostroznie zdjac¢ ostone zabezpieczajaca. Fig. 9 (1)

» Sworzen wykreci¢ nieco przy pomocy S$rubokreta T15.
Fig. 9 (2)

» Przytrzymac drzwi i wyjg¢ sworzen palcami. Fig. 9 (3)

» Tuleje tozyskowa wyjac¢ z prowadnicy. Zatozy¢ z drugiej
strony i zazebié. Fig. 9 (4]

» Unies$¢ drzwi i odtozy¢ na bok.

» Zatyczke ostroznie podwazyé przy pomocy Srubokreta
i wyjac z tulei tozyskowej drzwi. Fig. 9 (5)

8.3 Przektadanie gérnych zawiasow

Wszystkie urzadzenia:

T2

Fig. 10
P Przy pomocy srubokreta T20 wykreci¢ obie $ruby.
» Unies¢ ptytke zawiasu i wyjgc.

T

> &
i

T

Fig. 11

» Wyjaé ostone od géry do przodu. Fig. 11 (1)

» Ostone obrocong o 180° zatozy¢ z drugiej strony od
prawe;j. Fig. 11 (2]

» Zazebic ostone. Fig. 11 (3)

P Zatozy¢ gdrng ptytke zawiasu. Fig. 11 (4)

» Srube zatozyé przy pomocy $rubokreta T20 i mocno
dokrecic. Fig. 11 (5]

» Srube zatozy¢ przy pomocy $rubokreta T20 i mocno
dokrecié. Fig. 11 (6)

* zalezne od modelu i wyposazenia



Zmiana kierunku otwierania drzwi

8.4 Przektadanie dolnych zawiasow P> Ptytke zayviasu zatozy¢ z drugiej strony i przykrecic’ przy
pomocy srubokreta T20. Rozpocza¢ od sruby 2 dolnej
Wszystkie urzadzenia: umieszczonej na srodku. Fig. 14 (2)

P Dokrecié $rube 3 i 4. Fig. 14 (3,4)
P Zatozy¢ caty sworzen ptytki zawiasu. Przy tym zwrdcié
uwage, by krzywka zatrzaskowa wskazywata do tytu.
Fig. 14 (5)

Fig. 12 Z @
» Kompletng ptytke zawiasu wyja¢ w gére. Fig. 12 (1)
» Sruby wykreci¢ przy pomocy S$rubokreta T20 i zdjgé

ptytke zawiasu. Fig. 12 (2) Fig. 15
Wszystkie urzadzenia:

P Ptytke zawiasu zatozy¢ z drugiej strony i przykreci¢ przy
pomocy $rubokreta T20. Rozpoczaé od $ruby 2 dolnej
umieszczonej na srodku. Fig. 15 (2)

P Dokrecié $rube 3 i 4. Fig. 15 (3,4)

P Zatozy¢ caty sworzen ptytki zawiasu. Przy tym zwrdcié
uwage, by krzywka zatrzaskowa wskazywata do tytu.
Fig. 15 (5]

] 1 |

Fig. 13
» Zdjac ostone. Fig. 13 (1)
Fig. 16
P Ostone zatozyé ponownie z drugiej strony. Fig. 16 (1)
\
8.5 Przektadanie uchwytow*
Wszystkie urzadzenia:
T20
/2
Fig. 14

* zalezne od modelu i wyposazenia 7



Zmiana kierunku otwierania drzwi
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Fig. 17

» Zdjac¢ ostone. Fig. 17 (1)

» Sruby wykreci¢ przy pomocy srubokreta T15. Fig. 17 (2]

» zdja¢ uchwyt. Fig. 17 (3)

» Boczng zatyczke ostroznie podwazy¢é przy pomocy
$rubokreta i wyjac. Fig. 17 (4]

» Zatyczke zatozy¢ ponownie z drugiej strony. Fig. 17 (5]

*H ®

TORX® 15

Fig. 18
P Zatozy¢ uchwyt po przeciwlegtej stronie. Fig. 18 (1)
D> Otwory pod $ruby muszg sie doktadnie pokrywac.
P Sruby przykreci¢ przy pomocy Srubokreta T15. Fig. 18 (2)
P Ostony zatozyé z boku i wsuna¢. Fig. 18 (3)
D> Zwréci¢ uwage na prawidtowe zazebienie.

8.6 Montaz drzwi

Wszystkie urzadzenia:

alll

Fig. 19

» Zatozyc¢ drzwi na dolny sworzen zawiasu.

» Wyréwnac¢ drzwi u géry wzgledem otworu w ptytce
zawiasu. Fig. 19 (1)

» Zatozyc sworzen i dokrecié Srubokretem T15. Fig. 19 (2)

* zalezne od modelu i wyposazenia



Podtaczanie urzadzenia do zasilania w wode pitna*

» Zamontowaé ostone bezpieczenstwa w celu zabezpie-
czenia drzwi: Wtozy¢ ostone zabezpieczajgcy i sprawdzic,
czy przylega ona do drzwi. Ponadto zatozy¢ caty sworzen.
Fig. 19 (3)

» ZatozyC zatyczke. Fig. 19 (4)

8.7 Ustawianie drzwi

Wszystkie urzadzenia:

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo obrazen spowodowanych wypadajgcymi
drzwiami!

Jesli zawiasy nie sg przykrecone wystarczajgco mocno,
drzwi moga wypasé. Moze to spowodowac powazne obra-
zenia. Ponadto drzwi ew. nie zamykajg sie i urzadzenie nie
moze prawidtowo chtodzic.

» Ptytki zawiasow przykreci¢ mocno z sitg 4 Nm.

» Wszystkie sruby skontrolowaé, w razie potrzeby dokrecic.

» Korzystajac ew. z obu podtuznych otworéw w dolnej
ptytce zawiasu ustawi¢ drzwi w jednej linii z obudowa
urzadzenia. W tym celu wykreci¢ srodkowa $rube znaj-
dujgca sie w ptytce zawiasu przy pomocy dotaczo-
nego narzedzia T20. Pozostate sruby odkreci¢ przy
pomocy narzedzia T20 lub przy pomocy $rubokreta T20
i wyrownacé w otworach podtuznych.

» Podeprze¢ drzwi: Kluczem widlastym SWI10 wykrecié¢
nézke z ptytki zawiasu na dole, aby oparta sie ona na
podtozu i nastepnie obrécic o dalsze 90°.

8.8 Montaz amortyzatora

W przypadku urzadzen z amortyzatorem zamykania:

Fig. 20

» Amortyzator zamykania drzwi po stronie ptytki zawiasu
wsung¢ uko$nie w zagtebienie az do oporu. Fig. 20 (1)

» Amortyzator wsung¢ catkowicie.

D> Amortyzator jest ustawiony prawidtowo, gdy zebro amor-
tyzatora zamykania drzwi jest umieszczone w prowadnicy
obudowy.

» Srube przykrecié przy pomocy $rubokreta T15. Fig. 20 (2]

il 11 1P

Fig. 21
Drzwi sg otwarte pod katem 90°.

P Przegub obrdci¢ w ptytce zawiasu. Fig. 21 (1)

» Sworzen umiesci¢ w ptytce zawiasu i przegubie. Przy tym
zwrécié uwage, aby krzywka zatrzaskowa zostata prawid-
towo umieszczona w rowku. Fig. 21 (2]

P Zdjac zabezpieczenie. Fig. 21 (3)

i 11 1P

Fig. 22

P Zatozy¢ ostone ptytki zawiasu i zazebié, ew. ostroznie
odsunag. Fig. 22 (1)

P Zatozyc¢ zaslepke. Fig. 22 (2)

P Przechyli¢ i zazebié¢ za$lepke. Fig. 22 (3)

» Wsunac zewnetrzng ostone. Fig. 22 (4)

P Zamknaé gorne drzwi. Fig. 22 (5)

9 Podtaczanie urzadzenia do zasi-
lania w wode pitna*

Zagwarantowac, spetnione

warunki:

O Wymiary dla przytgcza do zasilania woda sg znane i prze-
strzegane.

QA Cisnienie wody jest zachowane.

Q4 Zasilanie urzadzenia woda odbywa sie za pomocga zimnej

wody wodociggowej, ktéra wytrzymuje cisnienie robocze
i jest podtaczona do sieci wody pitne;j.

aby zostaty nastepujace

* zalezne od modelu i wyposazenia



Podtaczanie urzadzenia do zasilania w wode pitna*

O Wszystkie przyrzady i elementy wykorzystywane do zasi-
lania woda, spetniaja obowigzujace przepisy danego
kraju.

@ Tyt urzadzenia jest dostepny w celu podtgczenia urza-
dzenia do sieci wody pitne;j.

O Stosowany jest waz zamkniety. Stare weze podlegaja
utylizacji.

QW koncoéwce przytaczeniowej weza znajduje sie sitko
filtracyjne z uszczelka.

O Pomiedzy wezem i przytaczem do instalacji wodocig-
gowej jest zamontowany zawdr wody, umozliwiajgcy
zamkniecie doptywu wody w razie potrzeby.

O Zawor wody znajduje sie poza obszarem tytu urzadzenia
i jest tatwo dostepny. Dzieki temu urzadzenie mozna
dosungé jak najblizej $ciany, a w razie potrzeby szybko
zamknac¢ zawér wody.

A OSTRZEZENIE

Ryzyko porazenia prgdem przez wode!

» Przed podtgczeniem do przytacza wody: Odtaczyé urza-
dzenie od gniazda.

» Przed podtaczeniem do przewoddéw wodociggowych:
Odcig¢ zasilanie woda.

» Upewnic sie, ze tylko wykwalifikowany personel podtacza
urzadzenie do sieci wody pitnej.

A OSTRZEZENIE

NiebezpieczeAstwo zatrucia wskutek spozycia zanieczy-
szczonej wody!
» Podtaczac tylko do zasilania w wode pitna.

9.1 Podtaczanie weza

Q

)
/A

Fig. 23

(1) Zawor elektromagne- (5) Narzedzie pomocnicze
tyczny: Zawor elektro-
magnetyczny znajduje
sie u dotu z tytu urza-
dzenia. Ma on gwint
przytgczeniowy R3/4.

(2) Ostona

(3) Zgieta korcowka weza

(4) Nakretka

UWAGA

Niebezpieczenstwo uszkodzenia wskutek nieprawidtowego

montazu!

» Podczas montazu nie uszkodzi¢ ani nie zatamac¢ weza.

» Podczas ustawiania urzadzenia nie uszkodzi¢ ani nie
zatamac weza.

(6) Naktadka
(7) Prosta koncéwka weza
(8) Zawoér wody

Podtaczy¢ waz do urzadzenia:

» Zdjac ostone Fig. 23 (2).

» Nasuna¢ nakretke Fig. 23 (4) na zagieta korcédwke weza
Fig. 23 (3) do konca i przytrzymad.

UWAGA

Nieszczelny zawdr elektromagnetyczny wskutek uszkodzo-

nych gwintow!

Jezeli zawor elektromagnetyczny jest nieszczelny, woda

moze wyciekac.

» Podczas montazu nakretek na zaworze elektromagne-
tycznym przestrzegac¢ ponizszych wskazéwek.

P Natozy¢ ostroznie nakretke Fig. 23 (4) na zawor elektro-
magnetyczny Fig. 23 (1) i przytrzymac.

P> Nakretke Fig. 23 (4) przykreci¢ dwoma palcami na prosto
do gwintu, az do uzyskania pewnego i $cistego moco-
wania.

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo ran cietych wskutek peknietego narze-

dzia pomocniczego!

P Narzedzie pomocnicze Fig. 23 (5] stosowaé wytacznie
w temperaturze pokojowe;j.

> Nakretke Fig. 23 (4) dokreci¢ przy uzyciu narzedzia
pomocniczego Fig. 23 (5] w kierunku zgodnym z ruchem
wskazdwek zegara do momentu osiggniecia maksymal-
nego momentu obrotowego i przekrecenia narzedzia
pomocniczego Fig. 23 (5).

D> Waz jest podtaczony do urzadzenia.

Podtaczanie weza do zaworu odcinajacego:
P Przykreci¢ nakretke Fig. 23 (7] do zaworu wody Fig. 23 (8).

A OSTRZEZENIE

Niebezpieczenstwo ran cietych wskutek peknietego narze-

dzia pomocniczego!

» Narzedzie pomocnicze Fig. 23 (5] stosowaé wytacznie
w temperaturze pokojowe;j.

» Nakretke Fig. 23 (7) dokreci¢ przy uzyciu narzedzia
pomocniczego Fig. 23 (5) w kierunku zgodnym z ruchem
wskazéwek zegara do momentu osiggniecia maksymal-
nego momentu obrotowego i przekrecenia narzedzia
pomocniczego Fig. 23 (5).

» Przymocowac naktadke Fig. 23 (6) do narzedzia pomocni-
czego Fig. 23 (5).

» Naktadke Fig. 23 (6) zamocowac¢ na wezu w celu przecho-
wania.

> Waz jest podtaczony do zaworu wody.

10
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Zbiornik wody*

9.2 Sprawdzanie systemu wodnego

Przed kompletnym ustawieniem urzadzenia Liebherr zaleca

sprawdzenie systemu wodnego pod katem szczelnosci.

» Zatozy¢ zbiornik wody InfinitySpring. (patrz 10 Zbiornik
wody*) *

» Wtozy¢ filtr wodyInfinitySpring. (patrz 11 Filtr wody*) *

» Otworzy¢ powoli zawdr wody.

» Sprawdzié, czy weze, doptyw wody i
szczelne.

> System wodny jest sprawdzony pod katem szczelno$ci.

> System wodny jest szczelny: Urzadzenie mozna
kompletnie ustawié.

przytacza sa

Wskazowka

InfinitySpring: Przed pierwszym uzyciem nalezy uruchomic
InfinitySpring. W tym celu nalezy odpowietrzy¢ i wyczyscié
system wodny. (patrz Quick Start Guide lub instrukcja
obstugi)*

10 Zbiornik wody*

W zaleznosci od urzadzenia zbiornik wody InfinitySpring
znajduje sie za dolng szufladg w chtodziarce lub w czesci
BioFresh

10.1 Zaktadanie zbiornika wody

c 90°

Fig. 24

» Wyjaé szuflade.

» Wtozy¢ zbiornik wody i obréci¢ do oporu o ok. 90°
W prawo.

» Sprawdzié, czy filtr wody jest szczelny i nie wyptywa
z niego woda.

» Wtozy¢ szuflade.

» Odpowietrzy¢ system wodny (patrz instrukcja montazu,
przytacze wody)

Zamiast filtra wody mozna zastosowa¢ dodatkowy zbiornik

wody.

Wskazowka
Zbiornik wody jest dostepny jako cze$¢ zamienna.

11 Filtr wody*

W zaleznosci od urzadzenia filtr wody znajduje sie za dolna

szufladg w chtodziarce lub w czesci BioFresh.

Wchtania osady w wodzie i zmniejsza smak chloru.

Q Filtr wody nalezy wymienia¢ z podang wydajnoscia co
najmniej co 6 miesiecy lub w przypadku znacznego
spadku natezenia przeptywu.

Q Filtr wody zawiera wegiel aktywny i moze by¢ utylizowany
razem z normalnymi odpadami domowymi.

Wskazéwka
Filtr wody mozna naby¢ w sklepie Liebherr-Hausgerate
na stronie internetowej home.liebherr.com/shop/de/deu/
zubehor.html.

11.1 Zaktadanie filtra wody

o=

G =D

q{ Ug

Fig. 25

» Wyjac szuflade.

» Wtozyc filtr wody i obrécié do oporu o ok. 0° w prawo.

P Sprawdzi¢, czy filtr jest szczelny i nie wyptywa z niego
woda.

» Wtozy¢ szuflade.

A OSTROZNIE

Nowe filtry wody moga zawiera¢ zawiesiny.
P Odprowadzi¢ i zutylizowa¢ 3 | wody z InfinitySpring.

D> Filtr wody jest gotowy do uzytkowania.

* zalezne od modelu i wyposazenia
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